One-Piece Scope Mount 30mm Low

MDT One-Piece Scope Mount

Purpose built to be the most rigid scope mounting platform available, point of
impact shift is a thing of the past with the MDT One-Piece Scope Mount. With a
robust clamping system, and an integrated recoil lug, your One-Piece Scope
Mount can take a beating on your weekend trips to the match, or your week long LAY/ 1L ABLI

. . . AvAalLALD L
trips out on the hunt, without needing to re-zero.

MY IMAATE
NO IMAGH

Specifications:

® Minimum mounting distance between rings: 3.52
® Minimum mounting distance outside of the rings: 5.50

Attributes

Name: MDT One-Piece Scope Mount 30mm Low
Manufacturer: MDT

Product no.: EU2010940

Mfr. No.: 106973-BLK

Color: Black

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 30mm
Delivery weight: 0.31kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 150mm
UPC: 682157409648
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Sicherheitshinweise fur den MDT OnePiece Scope
Mount

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT OnePiece Scope Mount! Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine
stabile und zuverlassige Montagemaglichkeit fur Zielfernrohre zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus
Ihrem Produkt herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Dieser Scope Mount ist fir den Einsatz mit Zielfernrohren konzipiert. Verwenden Sie ihn nicht fir andere
Zwecke.

Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Scope Mount auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion und andere Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der Scope Mount korrekt an Threm Gewehr montiert ist, um ein Verrutschen wéhrend
des Gebrauchs zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass der Klemmmechanismus fest angezogen ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

®* Vermeiden Sie den Einsatz des Scope Mount unter extremen Bedingungen, die Gber die empfohlenen
Einsatzbedingungen hinausgehen.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation und Montage, um Beschédigungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Uberprifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
® |esen Sie die Bedienungsanleitung lhres Zielfernrohrs, um sicherzustellen, dass es mit dem MDT
OnePiece Scope Mount kompatibel ist.

2. Installation

® Platzieren Sie den Scope Mount auf der vorgesehenen Montageflache lhres Gewehrs.

® Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen den Ringen 3.52 und der Abstand auf3erhalb der Ringe
5.50 betréagt.

® Ziehen Sie den Klemmmechanismus gleichméaRig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

® Uberpriufen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.

3. Verwendung

® Nutzen Sie den Scope Mount nur in Verbindung mit einem kompatiblen Zielfernrohr.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand des Scope Mount und stellen Sie sicher, dass alle
Befestigungen fest angezogen sind.

® Achten Sie darauf, dass der Ruicksto3stopp korrekt funktioniert, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den MDT OnePiece Scope Mount gemal den lokalen Vorschriften fur die Entsorgung von
Aluminium und anderen Materialien.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® FUr Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den MDT OnePiece Scope Mount entschieden haben! Sicherheit und Zufriedenheit
stehen an erster Stelle.



MDT OnePiece Scope Mount Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT OnePiece Scope Mount. This product is designed to provide a robust and reliable
platform for mounting your scope, ensuring a stable point of impact. To ensure your safety and the optimal
performance of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the MDT OnePiece Scope Mount is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the scope mount for any signs of wear or damage.

Always follow the manufacturer's guidelines for mounting and using your scope.
Keep the scope mount out of reach of children.

If you notice any defects or issues, cease use immediately and contact support.

Specific Safety Precautions for Use

® |Installation Safety:
® Ensure that the mounting surface is clean and free of debris before installation.
® Use the proper tools as specified in the installation instructions.
® During Use:
® Avoid exposing the scope mount to extreme temperatures or harsh environments.
® Do not exceed the recommended weight limit for your scope and mount.
® Maintenance:
® Regularly check all screws and fasteners to ensure they are tight and secure.
® Clean the scope mount with a soft, dry cloth. Avoid using harsh chemicals that may damage the finish.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools: a torque wrench, appropriate screwdrivers, and any other tools
recommended by the manufacturer.
® Ensure that you have a clean, welllit workspace.

2. Installation:

® Position the MDT OnePiece Scope Mount on the rifle's receiver.

® Align the mount with the mounting holes and ensure it is level.

® Secure the mount using the screws provided, tightening them gradually in a crisscross pattern to
ensure even pressure.

® Use atorque wrench to tighten screws to the manufacturer's specified torque settings.

3. Scope Mounting:
® Place the scope into the rings of the mount.

® Adjust the scope to your preferred eye relief and level.
® Secure the scope by tightening the ring screws evenly.

4. Final Checks:

® Ensure that the scope is securely mounted and that there is no movement.
® Perform a test of the setup by aiming at a target and checking for accuracy.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT OnePiece Scope Mount according to local regulations.
* |f the mount is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MDT OnePiece Scope Mount, please refer to the manufacturer's website
for support and additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your MDT OnePiece Scope
Mount. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Mira MDT de Una Pieza

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Mira MDT de Una Pieza. Este producto ha sido disefiado para ofrecer una
plataforma de montaje de mira robusta y confiable. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir
las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el soporte.

Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.
Inspecciona el soporte antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgaste.
Evita el uso del soporte si encuentras alguna anomalia o dafio.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este soporte esta disefiado exclusivamente para su uso con visores de 30mm. No lo uses
con otros tamafios de tubo.

* |nstalacién segura: Aseglrate de que el soporte esté correctamente instalado y ajustado antes de usarlo.

® Verificacién de ajuste: Revisa regularmente la sujecién del soporte y ajusta segln sea necesario para evitar
que se afloje durante el uso.

® Condiciones de uso: Evita el uso del soporte en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad, como golpes fuertes o caidas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion.
® AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y seguro.

2. Instalacion:

Coloca el soporte de mira en el riel del arma.

Alinea las anillas del soporte con el tubo del visor.

Utiliza el sistema de sujecion para fijar el soporte firmemente.

Asegurate de que la distancia minima de montaje entre las anillas sea de 3.52 y la distancia minima de
montaje fuera de las anillas sea de 5.50.

3. Verificacion:

® Después de la instalacion, verifica que el visor esté nivelado y correctamente alineado.
® Realiza un ajuste final en los tornillos de sujecién para asegurar que el soporte esté seguro.

4. Uso:

® Utiliza el soporte de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
® Realiza chequeos regulares durante el uso para asegurarte de que el soporte no se haya aflojado.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el Soporte de Mira MDT de Una Pieza, asegurate de desecharlo de manera
responsable.

® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.

® Sies posible, recicla el soporte siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta a tu
distribuidor o busca informacion en la plataforma de seguridad de productos de la UE.

Aseglrate de seguir estas instrucciones y pautas para garantizar tu seguridad y la de los demas al usar el Soporte
de Mira MDT de Una Pieza.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette MDT
OnePiece

Introduction

Merci d'avoir choisi le Montage de Lunette MDT en une seule piéce. Ce produit est concu pour offrir une plateforme
de montage rigide et fiable pour vos lunettes de visée. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le montage est compatible avec votre lunette de visée avant l'installation.
Vérifiez régulierement I'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision adéquate.

Evitez d'utiliser le montage dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour le montage.

Evitez les impacts violents qui pourraient endommager le montage ou la lunette.

Assurezvous que le montage est correctement fixé avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas le montage de maniére non autorisée, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation (tournevis, clé Allen, etc.).
® |isez le manuel de votre lunette de visée pour des instructions spécifiques.

2. Installation:

® Placez le montage sur le rail de votre arme a feu.

® Alignez le montage avec les anneaux de la lunette de visée.

® Serrez les vis de fixation de maniére uniforme pour assurer une fixation sécurisée.
® Vérifiez que le montage est bien en place avant de continuer.

3. Utilisation:
® Une fois installé, vérifiez le zéro de votre lunette de visée.

® Effectuez des ajustements si nécessaire pour garantir une précision optimale.
® Testez le montage en tirant quelques coups pour vous assurer gu'il reste en place.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le montage dans des déchets ménagers ordinaires.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Montage de Lunette MDT, veuillez consulter le
point de contact basé dans I'UE pour obtenir de l'aide.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et
celle des autres lors de I'utilisation de votre Montage de Lunette MDT OnePiece.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Montaggio per
Ottica Monopezzo MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio per Ottica Monopezzo MDT. Questo prodotto & progettato per fornire una
piattaforma di montaggio rigida e sicura per le ottiche. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un uso sicuro e corretto del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro e la
manutenzione del montaggio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non e stato installato correttamente.
Tieni il montaggio lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il Montaggio per Ottica Monopezzo sia installato su una superficie stabile e sicura.
Assicurati che i supporti siano fissati correttamente e che non ci siano movimenti.

Durante l'uso, evita di esercitare una forza eccessiva sul montaggio.

Non sovraccaricare il montaggio con ottiche che superano il peso consigliato.

Utilizza sempre il montaggio in conformita con le istruzioni del produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione per I'Installazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Controlla il contenuto della confezione per assicurarti che non manchi nulla.

2. Installazione del Montaggio

® Posiziona il Montaggio per Ottica Monopezzo sulla base desiderata.

® Fissa i supporti utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
® Controlla la distanza minima di montaggio tra i supporti: 3.52.

® Controlla la distanza minima di montaggio al di fuori dei supporti: 5.50.

3. Uso del Montaggio
® Una volta installato, monta I'ottica assicurandoti che sia ben fissata.

® Effettua una verifica finale per assicurarti che non ci siano movimenti o allentamenti.
® Durante l'uso, controlla periodicamente il montaggio per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per il riciclo dei materiali.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il nome del prodotto e il numero di serie a portata di
mano per facilitare il supporto.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Montaggio per Ottica Monopezzo MDT.
Grazie per la tua attenzione e buon divertimento con il tuo nuovo prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT
Jednoczesciowego Montazu Lunety

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Jednoczesciowego Montazu Lunety. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z tego produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt jest zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie, jednak niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do
obrazen.

Zawsze stosuj sie do instrukcji zawartych w tej instrukcji, aby zminimalizowaé ryzyko.

Upewnij sie, ze montaz jest uzywany tylko w spos6b zgodny z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan montazu i upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
wsparciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj montazu tylko z lunetami o $rednicy tuby 30mm.

Nie przekraczaj maksymalnych obciazen okreslonych przez producenta.

Upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zamocowany do broni przed kazdym uzyciem.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposob, poniewaz moze to wptynaé na jego bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.
Przechowuj montaz w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
® Sprawdz, czy montaz jest w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzen.

2. Instalacja:
® Umies¢ montaz na odpowiednim miejscu na broni.

® Uzyj srub mocujacych do zamocowania montazu, upewniajac sie, ze sg one dobrze dokrecone.
® Zamontuj lunete na montazu, upewniajgc sie, ze jest stabilna.

3. Uzytkowanie:

®* Przed kazdym strzatem sprawdz, czy montaz i luneta sa prawidtowo zamocowane.
® Po zakonczeniu uzytkowania, oczys¢ montaz z wszelkich zanieczyszczen.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
* Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli jest to zabronione przez przepisy.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji o prawidtowej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedzZ strone internetowg producenta.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj MDT Jednoczesciowego Montazu Lunety odpowiedzialnie i
zgodnie z niniejszymi instrukcjami.



MDT OnePiece Scope Mount Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT OnePiece Scope Mount tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. MDT OnePiece Scope Mount on suunniteltu
tarjoamaan vakaa ja turvallinen kiinnitys kiikarille, mutta on téarked& noudattaa ohjeita, jotta valtetd&dn mahdolliset
vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti kiinnityksen tiukkuus ja kunto.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Valta kiikarin liiallista tai akillista liikuttamista, mika voi vaikuttaa osumapisteeseen.

* Ala kayta tuotetta Aarimmaisissa sadolosuhteissa ilman asianmukaista suojaa.

® Kayta vain suositeltuja kiikareita, joiden halkaisija on 30mm.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat puhtaita ja vapaita polysta tai muista epapuhtauksista ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla.

Kiinnita MDT OnePiece Scope Mount tukevasti aseeseen kayttden mukana olevia ruuveja.
Tarkista, ettd mount on tasaisesti kiinnitetty ilman valyksia.

Saada kiikarin paikka niin, ettd se on mukava kayttaa ja ettéd nakyvyys on optimaalinen.

2. Kaytto:

® Kayta kiikaria normaalisti ja valta akillisia liikkeita.
® Tarkista sdanndllisesti kiinnitysten tiukkuus ja sdada tarvittaessa.
® Jos huomaat, ettd osumapiste on siirtynyt, tarkista kiinnitys ja sdada se tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea MDT OnePiece Scope Mountin k&ytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan. Muista myos tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai
turvallisuustiedot.

Kiitos, etté valitsit MDT OnePiece Scope Mountin. Turvallinen ja tehokas kaytté varmistaa parhaan mahdollisen
suorituskyvyn.



Sakerhetsinstruktioner for MDT OnePiece Scope
Mount

Introduktion

Tack for att du valt MDT OnePiece Scope Mount. Denna produkt ar designad fér att ge en stabil plattform for ditt
kikarsikte och sakerstélla att du kan njuta av dina utomhusaventyr med trygghet. For att sakerstalla saker
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produkten ar avsedd for anvandning med kikarsikten och ska endast anvandas pa det satt som anges i denna
manual.

Kontrollera produkten regelbundet fér synliga skador eller slitage innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig uppdaterad om eventuell aterkallelse av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid MDT OnePiece Scope Mount enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera att monteringsavstandet mellan ringarna ar minst 3.52 mm och det minsta monteringsavstandet
utanfor ringarna ar 5.50 mm for att sdkerstélla korrekt installation.

® Anvand inte produkten om den har skadats pa nagot satt.

® Undvik att utsatta produkten for extrem varme eller fukt, vilket kan paverka dess prestanda och sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar &r inkluderade i paketet.
® |isigenom alla instruktioner innan du pabérjar installationen.

2. Installation:

® Placera MDT OnePiece Scope Mount p& det avsedda omradet pa ditt vapen.

® Se till att det finns tillrackligt med utrymme for kikarsiktet och att monteringsavstandet uppfyller de
angivna matten.

* Anvand ett lampligt verktyg for att fasta skruvarna ordentligt, men undvik 6verdriven atdragning som
kan skada produkten.

3. Anvéndning:
® Nar du har installerat kikarsiktet, kontrollera att det sitter fast ordentligt.

® GOor en noggrann inspektion av sikten och monteringen innan varje anvandning for att sékerstélla att allt
ar i ordning.

Avfallshantering

® Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den avfallshanteras pa ett miljgvanligt satt.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om séakerheten for MDT OnePiece Scope Mount, vanligen kontakta tillverkaren
eller den aterforsaljare dar produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en sékrare anvandning av MDT
OnePiece Scope Mount och skyddar bade dig sjalv och andra.






Bezpecnostni pokyny pro pouziti MDT Jednodilného
Montazniho Krouzku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Jednodilny Montazni Krouzek. Tento produkt byl navrzen s cilem poskytnout
vam bezpec€nou a spolehlivou montazni platformu pro vaSe puSkohledy. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a
maximalni vykon produktu, prosim, diikladné si pfectéte nasledujici bezpeénostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥iinstalaci a pouzivani montazniho krouzku se ujistéte, Ze je krouzek pevné pfipevnén a spravné umistén.

* Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotrebeni.

® Pfi manipulaci s puskohledem a montaznim krouzkem dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni, ktera se
vztahuji na pouziti zbrani.

® P¥i pouzivani montazniho krouzku dodrzujte doporu¢ené hodnoty pro montazni vzdalenosti.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava na instalaci: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.

2. Instalace:
® Upevnéte montazni krouzek k puskohledu podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte minimalni montazni vzdalenosti: mezi krouzky by méla byt minimalné 3.52 a mimo krouzky
5.50.
3. Pouzivani:
® Po instalaci provedte kontrolu, zda je montazni krouzek bezpecné upevnén.
® Pred kaZzdym pouzitim zkontrolujte, zda neni krouZek uvolnény nebo po3kozeny.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné, abyste minimalizovali dopad na Zivotni prostiedi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na autorizovany servis nebo prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné €isla modelu a Cisla zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a spravné pouzivani naSeho vyrobku.



